DEL RINCON DEL PARROCO POR EL PADRE CARLOS

DOS PRECEPTOS GRAVES DE CUARESMA:

!C* %

= 1. La Abstinencia: qgue quiere decir no comer carne los dias de: Miér-
‘_.,,. coles de Ceniza - Todos los Viernes de Cuaresma, se obliga toda persona

g
| e |entre los 14 afios a 59 aiios de edad.

2. El Ayuno: esto quiere decir solo se come una comida al dia para los dias de: Miér-
coles de Ceniza (Febrero 14) y Viernes Santo (Marzo 29), se obliga toda persona de
buena salud de los 18 arios a 59 arios. Hay excepcion para los trabajadores de trabajos
muy pesados.

En Resumen: Miércoles de Ceniza (Febrero 14)-ABSTENENCIA y AYUNO

Todos los viernes - solo ABSTENENCIA Viernes Santo (Marzo 29) — ABSTENENCIA y
AYUNO

Miércoles de Ceniza un dia obligatorio? No.

No se exige asistir en misa el Miércoles de Ceniza, ni tampoco recibir la ceniza,
pero es recomendable.

Solo un sacerdote puede imponer la ceniza? No.

No, cualquier persona puede imponer ceniza. Toda persona, aun no-Catdlica,

puede recibir la ceniza. Siuno lleva la ceniza en su frente, debe de ayunar y absten-
er. Es un signo que significa mas que pertenecer a la Iglesia, o sea mera deco-

racion.
Se basta cualquier ceniza? No.

Para los catolicos usamos las palmas quemadas del afio pasado, Domingo de Ra-

:

jiSaint Alphonsus Catholic Church
603 Tecumseh Ave. Po Box. 65 Satanta, KS. 67870
(620) 649-2692 email catholic@pld.com

6TH SUNDAY OF ORDINARY TIME FEBRUARY 11, 2024
SEXTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO FEBRERO 11,2024

Sunday, Feb. 18, 2024
9:00 am.  English

11:30 am.  Espaiiol
Thursday, Feb. 15, 2024

7:00 pm. Bilingual
Ash Wed/ Miércoles de ceniza
Feb. 14, 2024

6:00 pm. English

8:00 pm. Espafiol

Pastor: Fr. Charles Seiwert

Office : 620-624-4135

Parochial Vicar: Fr. Augustine Owusu
Office : 620-624-4135

Secretary : Lorena Lozoya

Office: 620-649-2692

email: llozoya@stanthonyliberalks.com

Date/Fecha Intention/intencién

Bryan Coulter +
Jesus Gallegos +

Family Coulter

Coulter Family

Aurelio Gallegos+

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA

Intention by/ofrecido por

Junior & Teri Wright

Carmen Pando
Junior & Teri Wright

Junior & Teri Wright

Carmen Pando

PARISH STAFF/ PERSONAL PARROQUIAL

Bookkeeper: LaVonne Hale
Office: 620-649-2692
email: halehen@pld.com
Director of Religion Education:
Hilda Macias Phone: 620-649-7147
email: hildamacias31@gmail.com




SUNDAYS/DOMINGOS

9:00 AM. ENGLISH
11:30 AM ESPANOL

THURSDAY / JUEVES 7 PM. ENGLISH

FIRST FRIDAY / PRIMER VIERNES 7 PM. BILINGUAL / BILINGUE

HOLY DAYS / DIAS SANTOS 7 PM. BILINGUAL / BILINGUE

(SUBJECT TO CHANGES / SUJETO A CAMBIOS)
NO MASS THE LAST THURSDAY OF THE MONTH

NO HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE CADA MES
I_I_I_l_l_l_l_l_l1

I FEBRUARY 4, 2024

» OFFERING MASS ENGLISH 9 AM / OFRENDA MISA ESPANOL 11:30 AM I

I Total received $ 1,743.00 Sustantivo total $ 336.45

n — Votives/ Veladoras S 44.50 I
— Mass Intentions/ Intenciones para Misas
= Online Giving/ Donaciones en linea $ 29.65 I

— Capital Improvement / Mejoras de la parroquia

Total received/Sustantivo total I

FROM THE PASTOR CORNER OF FATHER CHARLES
TWO GRAVE PRECEPTS OF LENT:

v 1. Abstaining: which means not eating meat on the days of: Ash
- Wednesday - Each Friday of Lent. This law obliges every person between
——
| wa | 14and 59 years of age.

2. Fasting: this means eating only one meal per day during the days of: Ash Wednes-
day (February 14) & Good Friday (March 29) This obliges all persons of good health of 18
to 59 years old. There is exception for workers of very heavy labors.

In Summary: Ash Wednesday (February 14) — ABSTAIN and FAST.
Every Friday — ABSTAIN ONLY

Good Friday (March 29)— ABSTAIN and FAST

Ash Wednesday a day of obligation? No.
No we’re not required to attend mass or even receive ashes that day, but it’s recommended.
Does only a priest distribute ashes? No.

No, any person can distribute ashes. Any person, even non-Catholics, may receive ashes. If a
person does wear ashes it should accompany fasting and abstinence. It’s a sign that is more
than mere decoration or membership in the Church.

Will any ashes suffice? No.

For Catholics the ashes we use are the burnt palms used in the previous year’s Palm Sunday
celebration. They not only reflect our mortality, they represent the passage of time.




Sacraments

Baptisms: It is required that baptism godparents (if a couple) be married in the church. Proof of
marriage will be needed at the time of registration. Call St. Alphonsus office for more information at
(620) 649-2692. Mondays or Fridays from 9 am. To 3:30 pm.

Marriage Preparation: Our Diocese requires that a period of six (6) months is needed to prepare
for the Sacrament of Matrimony. Please notify to the pastor at least six (6) months prior to your
planned wedding.

Reconciliation: 30 minutes before mass or by appointment and first Friday of the month
(with Holy hour, March 1, 2024)

Anointing of the sick: Contact the office at St. Anthony Catholic Church.
Sacramentos

Requisitos para bautizar: Padrinos que son pareja deben presentar comprobante de matrimonio

por la iglesia, aun si solo uno de ellos va a apadrinar. Este requisito se pedira cuando llene su ins-
cripcidén para clases pre-bautismales. Favor de contactar a la oficina al

(620) 649-2692. Los Lunes o Viernes, de 9 am. A 3:30 pm.

Matrimonio: Nuestra didcesis requiere un periodo de seis(6) meses de preparacién para el Sacra-
mento del matrimonio. Por favor notifique al padre por lo menos seis (6) meses previos a su bo-
da.

Confesiones: 30 minutos antes de la Misa o por cita y el primer viernes del mes.

(con hora Santa, March 1,2024).

Uncidn de enfermos: Contactar a la oficina de la parroquia de Liberal.

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS

We pray for the healing of these members of our

community in need of God help.
/ Oramos por la sanacion de los miembros de nuestra
comunidad que necesitan de la ayuda de Dios.
Julio JR. Lopez Bishop Gilmore

Marco Galindo JR.

Guy Delay
Mariah Galindo Joel Rivera
Arcelia Gonzalez Henry Bayer
Nancy Doris Jose Rangel
Matt Lehning Jose Luis Bustillos

Marshall Pullen Jake Sloan

Mike & Mary Jo Sherwood Cesar Parra

Feliz Lopez

If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the
office Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email
llozoya@stanthonyliberalks.com.

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame ala oficina los lunes o Viernes
620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.

+ Bulletin Announcements need to be in the church office by NOON on
Friday to be in the upcoming bulletin. Information can be given to Lore-
na Lozoya via email at llozoya@stanthonyliberalks.com. Thank you.

+ Anuncios para el boletin deben ser entregados en la oficina de la
iglesia al mediodia del viernes para anunciarse en el préximo boletin.
La informacion puede ser dada a Lorena Lozoya o en la oficina de la
iglesia 620-649-2692 o por correo electronico
llozoya@stanthonyliberalks.com. jGracias!




LITUGICAL MINISTRIES
MINISTERIOS LITURGICOS

Date/ Fecha English Espariol
Feb. 18 9:00 AM 11:30 AM L C
Commentator ENTEIN ALENDAR
Comentador Rose Crum Timoteo Caro
Lectors Diana Rickets Agustin Salas MARCH 2024
Lectores Jackie Hall Sofia Salas
Offertory Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
Ofertorio Volunteers Voluntarios
Hospitality Tim Kennedy Arnulfo Gutiérrez 29 1 2
Hospitalidad Chris Rickets Saul Caro DAY OF ABSTINENCE
Cross Stations
Eucharistic Ministries/ Ministros de Mike Crum Layperson 7 pm.
Eucaristia Carmen y Socorro Caro 3 4 5 6 7 8 9
Rose Crump
DAY OF ABSTINENCE
Cross Stations
Servers Morgan & Hayden Voluntarios Layperson 7 pm.
Pendergraft 10 11 12 14 15 16
13 DAY OF ABSTINENCE

Cross Stations

. . = s Layperson 7 pm.
Confirmation Retreat Gonflrmatl n
The Confirmation Retreat will take place at St- Alphonsus ~ 17 18 19 20 21 22 23
Church on April 6, 2024% from 9 am* To 2 pm- Please be on Day of Abstinence

Cross Stations

time and don’t forget your dish to share- Thank you

Layperson 7 pm.
Retiro dg Confirmacion 28 | GOOD FRIDAY 29 | Easter Vigil 30
El retiro de Confirmacion se llevara a cabo el dia 6 de Abril, Holy F;\';'Plﬁg‘ = | Bilingual
2024 en la lglesia de San Alfonso de 9 am. A 2 pm. Por favor Thurs- | «ABSTINENCE 8:20 pm
de llegar a tiempo y no se olviden de su platillo para compar- day English 3 pm 30 pm.
tir. Gracias. Mass 7 pm.

pm. Bilin- Espafiol 7 pm.
gual




o —

// \ R The repairs to the statue of San Alfonso and the stations of
m— ’ - the cross will be slightly delayed. Therefore there is not much
rm—— we can do but wait, possibly they will be ready after Easter.

* X
. & Qwe regret this inconvenience and appreciate your patience.
PLEASE Thank you.

e
—_—

Las reparaciones de la estatua de San Alfonso vy las

I E NT E N ‘ AL E N DAR > . estaciones de la cruz, van a tener un poco de demo-

ra. Por lo tanto no hay mucho que podamos hacer
mas que esperar, posiblemente van a estar listas para después de Pdascua. La-

mentamos este inconveniente y agradecemos su paciencia. Gracias.

February 2024

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat IN HONOR OF OUR LADY OF FATIMA, AND ST. JACINTA AND
1 2 3 ST. FRANCISCO
WHEN : FEB. 17TH, 2024 AT 12:00 NOON .
4 5 6 7 8 9 10 CUANDO: FEB. 17,2024 A LAS 12:00 DEL MEDIO DIA.
WHERE: WE WILL MEET OUTSIDE THE CHURCH, UNLESS IT IS TO COLD.
DONDE: NOS REUNIREMOS AFUERA DE LA IGLESIA A MENOS DE QUE ESTE MUY
11 12 15 16 17 FRIO.

Mass Day of Absti-

ales W
English Mass 7:00 nence ? b
6pm .
Misa EspI;ﬁol spm.|  Pm. Lg;gii fgﬁt;oglr; PARISH PASTORAL COUNCIL
<= DAY Second Thursday of the Month ( subject to changes)
Eﬁg—gg'ﬁﬁENéE . March 14, 2024, at 7:30 p.m. or immediately following mass.
18 19 20 o1 55 3 o4 Parish Segundo Jueves del mes. ( sujeto a cambios)
Pastoral March 14, 2024 at 7:30 p.m. o inmediatamente después de Misa.
Mass Day of Absti- Council  Members / Miembros: Denise Miller, Jr. Wright, Chris Ricketts, Isabel Gutiérrez,
nence Hilda Macias, Oscar Moreno.
7-:00 Cross Stations
Layperson 7 pm. KNIGTHS OF COLUMBUS
25 26 27 28 29 All men of the parish age 18 and over are encouraged to attend. Every third Monday
No of the Month. Feb. 19, 2024, at 7:00 p.m.
Todos los hombres de la parroquia de 18 afios en adelante se les invita a asistir. Ca-
Mass da tercer Lunes del mes. Feb. 19, 2024, a las 7:00 p.m.




From the Pastor desk

Suffering and Sin have always been seen as intertwined in some form. The rabbis of the
Jews said that iliness was a sign of personal sin. Jesus said otherwise, “Or those eighteen
people who were killed when the tower at Siloam fell on them*—do you think they were
more guilty than everyone else who lived in Jerusalem? By no means! But | tell you, if you
do not repent, you will all perish as they did!” (Luke 13:4) Again Jesus rejected that one’s
personal suffering was directly connected to one’s sinfulness or that of someone else, “His
disciples asked him, ‘Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?’ Jesus answered,
‘Neither he nor his parents sinned; it is so that the works of God might be made visible through him.” (John
9:2-3). In our Catholic perspective we see iliness and suffering as the result and effect of Original Sin,
though we must admit that choosing a path of sinfulness by its very nature can increase the likelihood that a
person may suffer trial and adversity. This path of woundedness is a result of “concupiscence,” that is a hu-
man inclination toward sin, made worse by our tendency toward ignorance and suffering. (See Catholic Cate-
chism #405).

Isolation accompanied those who suffered leprosy in Old Testament times. True leprosy, Hansen’s disease
was not likely commonplace. The diagnosis of “leprosy” was applied to a wide variety of skin ailments, such
as scabies, psoriasis, ringworm, etc. Stricken people were required to show themselves to a priest for an
analysis; this was in order to establish that it truly was leprosy. Laws in place to deal with leprosy demanded
that quarantine for 7 days be carried out, clothes were burned if unclean. Most cruel was the imposed isola-
tion on the victim; the person was required to announce “unclean, unclean” when in earshot of another per-
son. The diagnosis of leprosy was a dreaded condemnation to sufferers. (See Numbers 12 — Miriam the wife
of Aaron is stricken with leprosy; see 2 Kings 5 — Naaman the Syrian general seeks out the Prophet Elisha
for healing)

Jesus touches the leprous man who dares to kneel in front of Him. The crowd must have been aghast when
the man casts himself in front of our Lord and implores, “If you will to do so, you can cure me.” They must
have been shocked when Jesus actually reached out and touched the unfortunate man, and said, “/ do will
it.” Simply put our Lord came to heal and forgive sins, no matter how awful the person’s state or appearance
might be. HIS MERCY GIVES US GREAT COMFORT.

There is a hard Catholic truth that holds the worst possible thing in the world is sin. Yes suffering, pain and
death are bad. But even worse is sin, because it is offensive to God and it affects our soul. A rather jolting
prospect — to consider that in the face of even the gravest of sins: murder, genocide, abortion and euthanasia
the victim of such is less badly impacted than the perpetrator. Such evil-doers, “. . .poison society, but they
do more harm to those who practice them than those who suffer from the injury. Moreover, they are a su-
preme dishonor to the Creator.” (2nd Vatican Council: Church in the Modern World, #27) In short, sin is
worse than any disease. |t disfigures our souls more than leprosy disfigures the body. Sin is worse than
death.

Spiritual leprosy can be likened to sinfulness. Physical leprosy is first made known by a peculiar numbness,
a lack of sensation in the extremities. In similar fashion, those numb to sin sometimes consider themselves to
be "liberated" from the ugliness of sin for lack of feeling. Far too many Catholics seem to think that there is
no sin if there is no victim. In other words, if no one gets really physically hurt, then there isn't really any

sin. With such an attitude, they overlook almost all sexual sins. They also overlook almost all sins in which
the victim is wounded but not crushed. Opposed to such an outlook, today’s scriptures teach us to have a
horror of sin. However, they also teach us that there is mercy and forgiveness -- provided we want to "be
clean." Jesus reached out to touch the leper. He also reaches out to touch us with his mercy. We need
only to want to be cured. We need to "show ourselves to the priest" to humble ourselves to make a good
Confession! Let us pray that we shall want to be cured of all sin. Father Charles

Del Escritorio Del Pastor

El sufrimiento y el pecado siempre han sido vistos como entrelazados de alguna forma.
Los rabinos de los judios decian que la enfermedad era un signo de pecado personal. Jesus
dijo lo contrario: "Y aquellas dieciocho personas que quedaron aplastadas cuando la torre de
Siloé se derrumbo, ¢creen ustedes que eran mas culpables que los demas habitantes de
Jerusalén? Yo les aseguro que no. Y si ustedes no renuncian a sus caminos, todos
pereceran de igual modo." (Lucas 13:4) Una vez mas, Jesus rechazé que el sufrimiento per-
sonal de uno estuviera directamente relacionado con la pecaminosidad de uno o con la de otra persona, "Sus
discipulos le preguntaron: «Maestro, ¢;quién ha pecado para que esté ciego: él o sus padres?» Jesus re-
spondio: «Esta cosa no es por haber pecado él o sus padres, sino para que unas obras de Dios se hagan en
él, y en forma clarisima”. (Juan 9:2-3). En nuestra perspectiva catélica vemos la enfermedad y el sufrimiento
como el resultado y el efecto del pecado original, aunque debemos admitir que elegir un camino de pecado
por su propia naturaleza puede aumentar la probabilidad de que una persona sufra pruebas y adversidades.
Este camino de heridas es el resultado de la "concupiscencia”, es decir, una inclinacién humana hacia el pe-
cado, hecho peor por nuestra tendencia a la ignorancia y al sufrimiento. (Ver Catecismo Catélico #405)

El aislamiento acompafié a los que sufrian lepra en los tiempos del Antiguo Testamento. La verdadera lepra,
la enfermedad de Hansen probablemente no era comun. El diagnéstico de "lepra” se aplicé a una amplia var-
iedad de dolencias de la piel, como la sarna, la psoriasis, la tifia, etc. A las personas afectadas se les exigia
que se presentaran ante un sacerdote para un analisis; Esto fue con el fin de establecer que realmente era
lepra. Las leyes vigentes referentes a la lepra exigian que se llevara a cabo una cuarentena de 7 dias, que la
ropa se quemara si estaba sucia. Lo mas cruel fue el aislamiento impuesto a la victima; a la persona se le
exigié que anunciara "impuro, impuro" cuando estuviera al alcance del oido de otra persona. El diagndstico de
lepra era una temerosa condena a quienes la padecian. (Ver Numeros 12 — Miriam, la esposa de Aaron, es
enferma de lepra; ver 2 Reyes 5 — Naaman, el general sirio, busca al profeta Eliseo para su curacion)

JesUs toca al hombre leproso que se atreve a arrodillarse ante El. La multitud debe haber estado horrorizada
cuando el hombre se arrojo frente a nuestro Sefior e implord: "Si quieres, puedes curarme”. Deben haberse
sorprendido cuando Jesus realmente extendio la mano y tocd al desafortunado hombre, y dijo: "Lo quiero”. En
pocas palabras, nuestro Sefior vino a sanar y perdonar pecados, sin importar cuan horrible sea el estado o la
apariencia de la persona. SU MISERICORDIA NOS DA UN GRAN CONSUELO.

Hay una dura verdad catdlica que sostiene que lo peor posible en el mundo es el pecado. Si, el sufrimiento, el
dolor y la muerte son malos. Pero aun peor es el pecado, porque es ofensivo para Dios y afecta nuestra alma.
Una perspectiva bastante impactante - considere que incluso frente a los pecados mas graves: el asesinato, el
genocidio, el aborto y la eutanasia, la victima de los mismos se ve menos afectada que el perpetrador. Tales
malhechores, "... envenenan a la sociedad, pero hacen mas dafo a quienes las practican que a quienes su-
fren la lesién. Ademas, son una deshonra suprema para el Creador". (2ndo Concilio Vaticano: La Iglesia en el
Mundo Moderno, #27) En resumen, el pecado es peor que cualquier enfermedad. Desfigura nuestras almas
mas de lo que la lepra desfigura el cuerpo. El pecado es peor que la muerte.

La lepra espiritual puede compararse con la pecaminosidad. La lepra fisica se manifiesta primero por una
peculiaridad de no sentir, una falta de sensibilidad en las extremidades. De manera similar, los insensibles al
pecado a veces se consideran "liberados" de la fealdad del pecado por falta de sentimientos. Demasiados
catélicos parecen pensar que no hay pecado si no hay victima. En otras palabras, si nadie es realmente heri-
do fisicamente, entonces no hay realmente ningun pecado. Con tal actitud, plenamente ignoran casi todos los
pecados sexuales. También pasan por alto casi todos los pecados en los que la victima es herida pero no
aplastada. En oposicion a tal punto de vista, las Escrituras de hoy nos ensefian a tener horror al pecado. Sin
embargo, también nos ensefian que hay misericordia y perdén, siempre y cuando queremos "ser limpios".
JesUs extendié la mano para tocar al leproso. El también se acerca para tocarnos con su misericordia. Lo Gni-
co que tenemos que hacer es querer curarnos. Necesitamos "mostrarnos al sacerdote", es decir, humillarnos
para hacer una buena confesién. Oremos para que queramos ser curados de todo pecado. Padre Carlos




